REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr.8781, daté 3.5.2001

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.7850,
DATE 29.7.1994 “KODI CIVIL | REPUBLIKES SE SHQIPERI SE”

Né mbéshtetje té nenit 81 pika 2 shkronja “d” dhaenit 83 pika 1 té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligjin nr.7850, daté 29.7.1994 “Kodi Civil i Relplikés sé Shqipérisé” béhen kéto
shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

Neni 39 ndryshohet si vijon:

“Shoqgata éshté person juridik gé krijohet me \atiim e liré té pesé ose mé shumé
personave fiziké ose jo mé pak se dy personavdikérigé ndjekin njé géllim té caktuar, té
ligishém, né té miré dhe né interes té publikuttésenétaréve té saj.”

Neni 2

Pas nenit 39 shtohet neni 39/1 me kété pérmbajtje:

“Shogata ka té drejté té keté né& pronési pasuluaggshme dhe té paluajtshme, té
realizojé té ardhura népérmjet administrimit té/k&pasurive, si dhe ushtrimit té veprimtarive
té tjera, né pérputhje me ligjin dhe me géllimirolgektin e veprimtarisé sé shogatés, té
parashikuar né statutin e saj.

Té ardhurat e realizuara nga shoqgata duhet téogg@rdvetém pér realizimin e
veprimtarive gé parashikohen né géllimin dhe olmeld veprimtarisé sé& parashikuar né
statutin e saj.

Nuk lejohet gqé shoqata té kryejé veprimtari fithomgse.”

Neni 3

- Né nenin 40, para paragrafit té paré, shtohgqtdepgraf:

! Botuar né Fletoren Zyrtare Nr. 24, daté 20.5.2004 hyré né fugi mé 4.06.2001.



“Akti pér krijimin e shogatés, me kérkesé té thkmsve té saj, regjistrohet né
gjykaté”.

- Fjalia e paré e nenit 40 ndryshohet si vijon:

“Rregullat pér organizimin e funksionimin e shagmpércaktohen né statutin e saj, i
cili duhet té hartohet me shkrim dhe té pérmbajérsios:”

Neni 4

Né nenin 41, paragrafi i paré ndryshohet si vijon:

“Shogata themelohet nga mbledhja e themeluesveg redién miratohet statuti dhe
zgjidhen organet drejtuese té saj. Shoqgata, meegérke saj, regjistrohet né gjykaté sipas
ményrés sé parashikuar né ligj.”

Neni 5

Neni 42 ndryshohet si vijon:

“Shogata fiton cilésiné e personit juridik ngaadé regjistrimit té saj né gjykaté. Deri
né ditén e regjistrimit, themeluesit e shogatés angnkryejné veprimet gé jané té nevojshme
pér themelimin dhe pérmbushjen e kushteve pérstegjin e saj.”

Neni 6

Neni 43 ndryshohet si vijon:
“Shogata ka té drejté té themelojé degé té sap kwdajo e cmon té arsyeshme, pér té
realizuar géllimin dhe objektin e veprimtarisé Bécatés.”

Neni 7

Pas nenit 43 shtohet neni 43/1 me kété pérmbajtje:
“Rastet dhe ményrat e mbikéqyrjes sé veprimtaggé shogatave nga organet
kompetente shtetérore parashikohen shprehimislgjrié

Neni 8

Né nenin 46, paragrafi i dyté ndryshohet si vijon:

“Anétari i shoqatés nuk merr pjesé né diskutim dioéim né rastet kur veté ose
bashkéshorti, fémijét, gjinia a krushqia e tij jar@&konflikt interesash me shoqatén, lidhur me
njé ¢éshtje té rendit té dités.

Miratohen me shumicén e té gjithé anétaréve t@§abBe vendimet pér ndryshimin e
statutit dhe pér shpérndarjen e shoqgatés, pérvegéstatut parashikohet njé shumicé mé e
larté votimi.”

Neni 9

Né nenin 50, paragrafi i paré ndryshohet si vijon:

“Anétari, qé largohet ose pérjashtohet nga shogétajigjet pér detyrimet e saj ndaj té
tretéve deri né castin e largimit té tij dhe nukt&adrejta mbi pasurité e luajtshme dhe té
paluajtshme té saj.”



Neni 10

Neni 52 riformulohet si vijon:

“Shpérndarja e shoqatés béhet:

a) me vendim té mbledhjes sé pérgjithshme té ehédtdé saj;

b) kur numri i anétaréve éshté nén numrin minit@aaktuar né kété Kod ose né statut;

c) kur géllimi i shogatés éshté pérmbushur osemuikd té€ pérmbushet mé;

¢) kur vértetohet se shogata ka ushtruar veprin@dundérligjshme;

d) né raste té tjera té parashikuara nga ligji.

Gjykata, né rastet e parashikuara né ligj, muneeté&osé shpérndarjen e shogatés, me
kérkesé té cdo anétari té shogatés, té organewvdinverarrése té saj, si dhe té organeve
kompetente shtetérore.”

Neni 11

Neni 53 ndryshohet si vijon:
“Kur vendoset shpérndarja e shoqatés, ajo vihelikuédim dhe cregjistrohet sipas
rregullave té parashikuara né ligj.”

Neni 12

Pas nenit 53 shtohet neni 53/1 si vijon:

“Gjykata, pasi té keté marré mendimin e subjekiit ka kérkuar shpérndarjen e
shoqatés, vendos pér destinimin e pasurisé gé hmeteshpérndarjes sé saj, né pérputhje me
rregullat e parashikuara né statut, si dhe dukargzarasysh destinacionin e tyre dhe géllimin
themelor pér té cilin éshté themeluar shogata.”

Neni 13

Neni 54 ndryshohet si vijon:
“Fondacioni éshté person juridik pa anétarési @& objekt arritien e njé géllimi té
ligjshém me ané té destinimit té pasurisé né té dtie interes té publikut.”

Neni 14

Neni 55 paragrafi i paré ndryshohet si vijon:

“Fondacionet krijohen nga persona fiziké ose juddne akt noterial ose me testament.

Akti pér krijimin e fondacionit, me kérkesé té mheluesve té tij, regjistrohet né
gjykaté.”

Neni 15

Neni 56 ndryshohet si vijon:

“Fondacioni fiton cilésiné e personit juridik ggandita e regjistrimit né gjykaté. Deri
né ditén e regjistrimit, themeluesit e fondaciase ekzekutori i testamentit mund té kryejné
veprimet gé jané té nevojshme pér themelimin dimnpéshjen e kushteve pér regjistrimin e
tij.”



Neni 16

Pas nenit 56 shtohet neni 56/1 me kété pérmbajtje:

“Fondacioni ka té drejté té keté né pronési pasutuajtshme dhe té paluajtshme, té
realizojé té ardhura népérmjet administrimit té/k&pasurive, si dhe ushtrimit té veprimtarive
té tjera, né pérputhje me ligjin dhe géllimin e edijn e veprimtarive té parashikuara né
statutin e fondacionit.

Té ardhurat e realizuara nga fondacioni duhet &lgren vetém pér realizimin e
veprimtarive gé parashikohen né géllimin dhe olmeld veprimtarisé sé& parashikuar né
statutin e tij.

Nuk lejohet gqé fondacioni té kryejé veprimtariffiprurése.”

Neni 17

Neni 59 ndryshohet si vijon:
“Rastet dhe ményra e mbikéqgyrjes sé& veprimtariséfomdacioneve nga organet
kompetente shtetérore parashikohen shprehimisligjrié

Neni 18
Neni 69 shfugizohet.
Neni 19

Neni 62 ndryshohet si vijon:

“Shpérndarja e fondacionit béhet:

a) me vendim té organit mé té larté vendimmarrés, té

b) kur éshté pérmbushur géllimi pér té cilin u tledua ose kur géllimi i tij nuk mund té
pérmbushet mé;

c) kur vértetohet se fondacioni ka filluar té usférveprimtari té& kundérligjshme;

¢) né raste té tjera té parashikuara me ligj.

Gjykata, né rastet e parashikuara me ligj, munckt@&Elosé shpérndarjen e fondacionit
me kérkesé té ¢cdo themeluesi té tij, té organemdiv@enarrése té shogatés, si dhe té organeve
kompetente shtetérore.”

Neni 20

Neni 63 ndryshohet si vijon:

“Gjykata, pasi té keté marré mendimin e subjekiit ka kérkuar shpérndarjen e
fondacionit, vendos pér destinimin e pasurisé gétetlpas shpérndarjes sé tij, né pérputhje
me rregullat e parashikuara né statut, si dhe gudsair parasysh destinacionin e tyre dhe
géllimin themelor pér té cilin éshté themeluar facidni.”



Neni 21
Neni 153 ndryshohet si vijon:
“Té drejtat dhe detyrimet e pronarit
Askush nuk mund té shpronésohet ose t'i kufizeéhdtejta e ushtrimit té sé drejtés té
pronés gé barazohet me shpronésimin, pérvecse é&ér & kérkojné interesa publiké dhe
kurdoheré kundrejt njé shpérblimi té drejté.”
Neni 22
Né nenin 190, fjalia e paré ndryshohet si vijon:
“Sendet mund té shpronésohen vetém pér interddk@é njohur me ligj dhe vetém
kundrejt njé shpérblimi té drejté.”
Neni 23
Né nenin 361, paragrafi i treté ndryshohet sinijo
“Kur pérvec¢ bashkéshortit, nuk ka trashégimtarétjg#é, té radhés sé paré, né
trashégimi thirren ata té radhés pasardhése, &lipuar né nenin 363 té kétij Kodi dhe kur
nuk ka té tillé, thirren trashégimtarét e radhégitj pasardhése, té parashikuar né nenin 364 té
kétij Kodi.”
Neni 24
Né nenin 362, paragrafi i paré ndryshohet si vijon
“Fémijét e lindur jashté martese, kur atésia oéenisia éshté njohur rregullisht, si dhe
fémijét e birésuar barazohen me fémijét e lindwa m@artesa.”
Neni 25
Né nenin 398 fjalét “ose sekretari” shfugizohen.

Neni 26

Né té gjithé Kodin, fjalét “Gjykata e Kasaciondhe “gjykata e rrethit” zévendésohen
me fjalét “Gjykata e Larté” dhe “gjykata e shkalkEsparé”.

Neni 27

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né FletorBgrtare.

KRYETARI
Skénder Gjinushi



